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Előfizetési árak :

helyben, vagy postán küldve :

Hí’,víz évre . . 10 frl — r.
Félévre . . , 5 ,   ,
Negyedévre. . . 2 , so .
Key hóra . . 1 ,

Egyes arám 4 kr.

A lap szellemi részét illető minden k,,, 
smeny a szerkesztőséibe ,Pötér 1V>8 „ 

bermentve küldendő.

Előfizethetni helyben :
1 és8a'kiae„í^j0! *|önyvkereskedéséberi 

es a kiadóhivatalban. (Főtér 182S sz 
alutt.)

Szerda 1891 április 4

DEBRECZEN
A DEBRECZEN! ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

MEOJ-BLEKT rSTAPOMIUKrT PEmET E3 VASAENAE KtVBTELÉVEI,

Hirdereei dij :
.%'oé - hasábos i étit sorért 5 kr. Nagyobb 
terjedelmű s többszöri hirdetések aika 
szerint jutányos ir.m vetetnek fel Bélyeg 

dij mm fen külön beiktatásért 30 kr.

Hir i»i«st vagy re. lamot rangaban f-glalo 
újdonság st.-ra 30 kr.

«Nyílttéri k- zlemétiyek minden petit sors

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztőség- 
ben és kiadóhivatalban. Főtér 18k8 sí 

alatt.)

Kéziratok nem adatnak viesea.

A »DEBRECZEN- huszonhatodik évfolya­
mának második negyedere (apbl-junius i előfize­
tést nyitunk s bizalommal kérjük föl t. előfi­
zetőinket előfizetéseik megújítására. Vidéki t. 
előfizetőinket arra kérjük, hogy netaláni teve- 
desek elkerülése vegeit az előfizetési pénzeket 
egyszerűen e czim alatt szivesketijeneK bekül­
deni: »A .Debreczen1 kiadohivatalanak. Bebre- 
czen-. A »Debreczen« szerkesztösege es 
kiadó-hivatala.

.\nk Küldöttsége KosMiiliéknál.
Kétezer gyászruhás nő tisztelgett 

tegnap délután a Hungária nagytermé­
ben Kossuth Ferencz és Kossuth Lajos 
livadar előtt. Budapest függetlenségi és 
í8-as érzelmű polgárnői voltak, kiket 
A s b ő t h Ilona vezetett.

Fél háromkor jöttek Kossuth Lajos 
fiai a terembe. Asbóth Ilona ezekkel a 
szavakkal aposztrofálta őket:

— f élistenünk drága gyermekei! 
Márczius 20-ikán lement a nap. sötétség 
borítja hazánk egét. Ti elhoztátok leg° 
drágább kincseteket, fogadjátok érte szi­
vünkből jött hálás köszönetünket. Az ő 
szent sírja a magyar nemzet Mekkája 
lesz, oda zarándokolunk, ha szivünk faj­
dalmát el nem bírjuk. A temel és napján 
ott vártuk a sirkertnél félistenünk 
drága hamvait, szabadságunk Jézus Krisz­
tusának szent örökségét. És ekkor leros­
kadva a fájdalom alalt, eszünkbe jutot­
tak Dante szavai: Lasciate ogni spe- 
ranza! De megláttuk a temető feliratát: 
Feltámadunk! Megláttunk titeket s 
újra éledtünk. Te, ki Rákóczi keresztne­
vét viseled, légy hazánk tündöklő napja, 
te, ki Kossuth Lajos keresztnevét vise­
led, légy hazánk vezérlő csillaga.

A szónok a zokogástól elfuladva,

tenni valóm van. Azt mondta az önök 
kedves szónoka Dante szavaival, hogy 
eltűnt minden remény. De Dante eszméi 
halála után mégis győztek, megvalósul­
tak, mint ahogy az ő eszméi is meg 
fognak valósulni és győzni fognak. En­
gedjék meg, hogy ilthonmaradásunk kér­
désében most ne nyilatkozzunk. Haza­
szeretetünkben senki se kételked heti k 
(Nem, soha! soha!) de a körülményeket 
össze kell egyeztetni vágyakozásunkkal. 
Must csak a jelen fájdalmának éljünk és 
dicső atyánk emlékére gondoljunk

A beszéd végeztével Asbóth Ilonán 
a felindulás annyira erőt vett, hogy el- 
alélf. Kossuth Ferencz és Lajos Tódor 
az ajtóban egyenkint búcsúztak el a ki­
vonuló hölgyektől. Rendkívül megindító 
jelenet volt, mikor a bucsuzásnál sok 
agg nő lehajolt és megcsókolta a két 
Kossuth-fiu kezét. Ivossuthék ijedten, za­
vartan szabadkoztak és megrendültén 
tértek lakásukba.

BELFÖLD

Kossuth Ferencz és Lajos tegnap 
este 6 órakor a függetlenségi és 48-as pártkor 
helyiségében megjelentek, hol az egybegyült 
képviselők részéről a leglelkesebb fogadtatás­
ban részesittettek. Kossuthék a többi pártkö­
röket látogatásukkal szintén megtisztelik. — 
Kossuth Lajos csütörtökön tér visssa Olaszor­
szágba, Kossuth Ferencz ellenben itt marad 
és egyes városokat, a hozzáérkezendő meghí­
vásra, meglátogatni kész. — Kijelenti azon­
ban, hogy politikai nyilatkozatot tenni sehol 
nem fog és hogy látogatását ne magyarázhas­
sa euyes pártok vagy párttöredékek" irányá­
ban tanúsított kedvezésnek, fel fogja kérni 
az összes pártokat, hogy ezen útjában min­
den pártból őt nehány képviselő elkísérni 
szíveskedjék.

Báró Bánffy Dezső lemondása
Báró Bánffy Dezső, a képviselőház elnöke, ki-a

félbe szakította beszédét.Tnők vaíame’n- í SÄ, h,°8I kfSZ • azonnal- 1(:monda,jÍ az
„,r;__,__________ . , , j elnökségről, a mint észreveszi, hogy a Kos-

ill

nyien hangosan sírtak.
Asbóth Ilona ezután igy folytatta 

beszédét:
Nincs más kívánságunk, mint, hogy 

dicső édes apánk drága gyermekei ma­
radjanak itthon.

A nagy világon e kívül,
Nincsen számodra hely,
Áldjon vagy verjen sors keze,
Itt élnetek, halnotok kell!

A végszavakat a hölgyek szónoka 
már alig tudta kimondani, a hölgyek pe­
dig mindannyian sírva ismételgették:

— Maradjatok itthon, maradjatok 
idehaza !

Kossuth Ferencz és Lajos m. „Tel­
ték, megcsókolták a szónokot, majd Kos­
suth Ferencz a következőket válaszolta:

Szivem mélyéből köszönöm részvé­
tüket. Aki az önök nevében szólott, di­
cső emlékű atyánk egykori kedves tár­
sának leánya. S hogy mint szerette le­
ányát. azt megmutatla szavaival. Haza­
hoztuk atyánk hifit tetemeit, hazahoztuk 
akkor mikor a kereszténység a feltá­
madást ünnepelte. Atyánk is feltáma­
dott minden magyar honfi és honleány 
szivében. A nők a haza védangyalai, ők 
kisérik szeretetiik imájával atyám dicső 
lelkét is a mennyországba. Atyám, ki ily 
nagyra becsülte a nőt, hogy egyetlen kí­
vánsága az volt, hogy édesanyám mellé 
temessék, Iái ja az önök hazaszeretetét.

Kossuth Ferencz beszédét ezzel fe­
jezte be, hegy:

Testvérek vagyunk a fájdalomban s 
testvérek vagyunk, mint Kossuth Lajos 
gyermekei is.

Ezután Kossuth Lajos Tivadar 
szólott:

Bátyám szavaihoz csak kevés hozzá-

suth halála óta tanúsított magatartását a több­
ség nem helyesli.

KÜLFÖLD.
Kormányválság Szerbiában. Bel­

grad, ápr. 3. Mijatovics pénzügyminiszternek 
személyes okokból beadott lemondása folytán 
tegnap délután miniszterválság állott be, mely 
a Simics minisztérium visszalépésére és Szve- 
tomir Nikolajevics eddigi belügyminiszternek 
a kabinetalakitására vezetett. Az uj kormány 
következőleg alakult meg: Szvetcmir Nikola­
jevics elnökség és belügv, Sima Lazarics ed­
digi kereskedelmi miniszter küliigy, Andra 
Gyorgyevics eddigi igazságügy miniszter köz­
oktatás, Vukanin Petrovics pénzügy, Laza Iva- 
novics kereskedelmi miniszteri osztályfőnök 
kereskedelem, Jefrem Antonovics semmitőszéki 
tanácsos igazságügyi, Zdravkovics tábornok 
eddigi építésügyi és Milovan Paulovics had­
ügyi miniszterek megtartják tárczáikat.

Kosciuskó-ünnep Krakó, ápr. 3. A 
I Kosciuskó-ünnep alkalmával előfordult kihá- 
I gdsokban különösen munkások és kézműve­

sek vettek részt, 23 ember elfogatott. A teg­
napi nap teljesen nyugodtan folyt le.

Márczius
Irta és az ev.

lo-ike.*)
ref. felső leányiskola márcz. 15-iki ün­

nepélyén felolvasta Kalocsa Róza.

Csak nagyon szorgalmas, nagyon mun- 
1 kás és erélyes ember tudja felismerni, megbe- 
I csűini és melianyoíni ma-okban is a munkás- 
j ságot.

A középkor előítéletes, önző, zsarnoki 
I gőggel telt világában, hol a munka egyér- 
I teimü volt a szolgasággal ; a jog- és törvény 
■ pedig az erősebb oldalán volt mindig, e szel- 
! lemiieg fejletlen, vad, vérengző korban, kél 
I szellemóriás kimagasló alakja, fénylő meteor- 
! ként ragyog történetünk egén : Hunyady János 

és fia Mátyás király.
Hunyady János úgy a korszellem meg- 

i.győződése, mint a szűnni nem akaró harezok, 
háborúk közepette, a hazaszeretetei a vitéz­
ségben és harczi erényekben találja fel ; de 
tudja, érzi, hogy a nemzet zöme, éltető ereje

*) Térszükében késett. Szerk.

mégis a népben és a parasztságban rejlik,ezért 
tizevas kormányzósága alatt jól hátuk a nép­
pel és bár nem emeli fel a nemességgel egyenlő 
vonalra, úgy a parasztság, mint az alsóbb ne­
messég érzi, tudja, hogy barátja s pártfogója 
neki a nagy Hunyady, de hálás is érte és 
Capisztrán lekesitö szavaira százezrével kél 
el, odahagyja tűzhelyét, ekéje vasából kardot 
kovácsol és küzd, harczol és győz a hatalmas 
ellenségen, kiérdemelve ily módon a nagy Hu­
nyady szemében a legnagyobb hazafiul erényt, 
a harczi di tőséget. ' " ’

De eljött most a korát századokkal meg­
előző lángszellem, Mátyás király. Ez már nem 
csupán a harezban, az öldöklésben, a rombo­
lásban találta fel a legnagyobb dicsőséget, a 
hazaszeretetnek legfenségesebb erény ! — pe­
dig ő maga korának —- apja példáját követve

legelső hadvezére volt. Hanem a iángesz- 
szei fenségesen párosult mély bölcsesség meg­
találta! ta vele a hazaszeretet igazi lényegét, 
belátta, hogy az országnak nem csupán az a 
lakosa szereti hazáját, ki azt hősi tettekkel be 
is tudja bizonyítani, hanem a hazaszeretet 
olyan, mint a napsugár, melynek fényében 
egyenlően tündöklik a parányi homokszem, a 
fűszálon ingó harmatéképp, mint a százados 
tölgy, az égbe emelkedő kőszál és a mérhe­
tetlen tenger.

Belátta, hogy az egyszerű töldmives, ki 
lelkiismeretes gonddal mi véli meg a saját da­
rabka földjét, mig úgy látszik csupán saját ma­
gáról gondoskodik, addig ő, mint a nagy nem­
zet testének egy paránya, az összest, a nagy 
egységet segíti elő gyarapodásban, és igy hely­
zetének megfelelően éppen annyit vegez, mint 
a dicsőséggel koszoruzolt hadvezér, mert úgy 
a hadvezér, mint az egyszerű földinives teljes 
erejéből igyekezett kötelességének és hivatásá­
nak megfelelni.

Mátyás tehát korénak előítéletét lerázva, 
az ősi hagyományokkal szembeszökő ellentét­
tel, a népben nem az igavonó rabszolgát látta, 
hanem a nemzet alapját, annak eltelő erejét, 
ludla, hogyha a népet pártfogása alá veszi, an­
nak öntudatát felébreszti, tudását, szellemi ké­
pesseget fejleszti, az egész nemzet erőslml, sőt 
győzhetetlenné válik ; és a legnagyobb bizony­
sága Mátyás helyes vélekedésének, hogy leg­
kitűnőbb embereit a népből válogatta össze.

Es a nép, ki Hunyady Jánosnak győzel­
mét segité elő a törökök ellen, Mátyásnak 
egész szivét, egész lelket hozta viszonzásul s 
megtisztelő az „igazságos« névvel, a mely szó­
nak fényessége elhomályosítja az összes földi 
királyok koronáinak legragyogóbb gyémántjait.

De meghalt Mátyás és vele oda lett az 
igazság, aztán :

Mátyás király sírján még a virág zöl­
dült . . .
a mikor iszonyú fordulat állott be az ország 
sorsában. Sem Mátyás utódai, sem a főurak 
nein haladtak tovább Mátyás nyomdokain, nem 
pártoltak többe, hanem zsaroltak, üldözték a 
nepe'.

És a nép, a mely Mátyás alatt öntudatra, 
önérzetre ébredt, most elhagyatva, elárvulva 
erezie magát. Nem a törököt, a martalócz. öl­
döklő, pusztító törököt tartotta legnagyobb el­
lenségének, mert hiszen csak tőle függött,hogy 
vissza ülhessen arra, a ki őt bántotta, hanem 
a saját föurait, a saját királyát érezte ellensé­
gének. kik pártfogás helyett zsarnoko.-kodtak 
felette, jogtalanul fosztogatták, üldöztek. Ez pe­
dig az „igazságos« Mátyás bánásmódja után 
kétszeresen elkeserítette őket.

De nyomban követte is ezt az oktalan 
bánásmódot az iszonyú megtorlás. A török el­
len felfegyvérzett nép kínzói, jogtalan eltiprói 
ellen fordult. És a saját magán tapasztalt ke­
gyetlenseggel öldöste az urakat, fosztogatta, 
rabolta, pusztította azok jószágait. Mire az urak 
összeszedve minden erejüket, legyőztek őket, 
és most ők pusztították hallatlan kegyetlen­
kedésekkel a tehetetlen és rabánezra vert pa­
rasztokat, vezérüket, Dósát elevenen sütötték 
meg izzó vas trónon, izzó vas koronával fe­
jén, és az összecsoporiositott, rabul ejtett né­
pet közel 7u ezer fűig legyilkolták, eszökbe sem 
jutván e kegyetlen bóhérolás alatt, hogy saját 
nemzetüknek é'tetö erejet, szive vérét ontják.

A nemzet eszeve.-zrlten a saját kebelét 
marczaugoita. De az őrült bőszültsegig bosszút 
lihegő föurakuak meg ez sem volt eieg. — Az 
életben maradt parasztságot örök rabszolga­
ságra kárhoztattak, megtagadva tőlük meg a 
szabad költözködés jogát is, és ilyen módon 
teljes hatalmába adva őket földes uraiknak, 
kik kényök-kedvük szerint bari hatlak velük.

Nagy volt a Dósa bűne, meri gonosz esz­
közökkel akarta a népet felszabadítani a főurak 
zsarnoksága alól, kik a gyámoltalan király alatt 
mindent mertek, és nagy volt bűne, mert le-

győzetett ... ki tudja, ha Dósa lesz a győz­
tes, nem lett volna-é gonoszabb zsarnok a töb­
binél ... de az is lehet, hogy a népből ki­
emelkedő vezér, esetleg király, tán tanult volna 
valamit Mátyás bölcsességéből, s tálán meg 
tudta volna becsülni a népet.

De a királyt, a főurakat is utó! érte a 
sors büntető keze, csakhogy akkor is a nem­
zet bűnhődött miattuk, jött a mohácsi vész, 
utána 145 évig a török barbár uralkodása, 
majd a KarafTák és Kotonichok ... a gályákra 
küldött protestáns papok és tanítók, irtózatos 
még csak íágondolm is, és ezt a nemzetnek 
mind el kellett viselnie, el kellett tűrnie, nem 
volt ereje a testén rágódó férgeket lerázni,nem 
csoda, hisz a nemzet éltető ereje : a nép, szá­
zadok óta rabigában sinylett.

Sajátos, szabadságunk legnagyobb hősei, 
a RákócziaK sem tartották legesiegelsö teendő­
jüknek a jobbágyok felszabadítását, nem ol­
lózták fel lánczaikból a nemzet életet adó 
erejét.

Ez a dicső tény jelen századunk legna­
gyobb emberének : Kossuthnak tartatott 
fenn az isteni gondviselés által,

A mit Mátyás király előrelátó Iánglelké- 
vel megkezdett, a mit Dósa György tán foly­
tatni akart, de irtózatosan lerombolt . . . azt 
a Kossuth emberszeretettől túláradó szive, az 
ország haladásának és felvirágzásának legna­
gyobb akadályát felismerő mély bölcsessége, 
azt az ügyet, a nép szabadságának és egyen­
jogúságának ügyét felkarolta hazánk nagy fia : 
Kossuth Lajos, és az 1848-ik évi márcz. 15-én 
több vele együtt érző jeles hazafiuva! létre is 
hozta, és pedig békésen, minden vérontás nél­
kül, csupán a jog, törvényes egyenlőség és sza­
badság nevében küzdve, ékesszólásával mint 
egykor Dávid küzdött a seregek urának és Is­
tenének nevével. . .

De én gyengének érzem magamat ha­
zánk e legdicsőbb emlékezetű napjának tör­
ténetét elmondani, hódolattal leborulva átadom 
itt a szót maginak Kossuth Lajosnak, és én 
csak érdemet len tolmácsolója leszek annak a 
leírásnak, a hogyan ő az 1852 évben az ame­
rikaiak előtt tartott beszédei egyikében el­
mondta nagy nap eseményeit.

»Ma van negyedik évfordulója a magyar- 
országi szabadsági!aroznak. A forradalmak év­
fordulói rendesen hazafiak emlékeivel fűződ­
nek össze, kik talán azon a napon hullottak 
el, úgymint Thermophylékben a spártaiak, kik 
a hazasze;etetet martyrjai valónak.

Csaknem minden országban emelkedik 
valamely büszke emlékoszlop, vagy szerény 
sírkő, melyet ily napon örök zölddel koszoruz 
meg a honfiúi kegyelet.

Én ebien álmodéin az éjjel. Lelkem vis- 
! szaszállolt a múltba haza forrón szeretett,
I vérző hazánkba, és az ej sötétében lát ék gyász- 
I fátyolba burkolt alakokat, örök fájdalom hal- 
I ványságával homlokukon ; de szörnyű volt e 
i könytelen, néma fájdalom, a mint Magvaror- 
; szág temetőit bejárták s térdreb eruiva a fej - 
I fák előtt leraktak örökzöld és ciprusból font 
I koszorúját a kegyeletnek a sírokra ; majd r - 
. vid imádság után összeszoritott ököliel, de szik- 
i rázó szemekkel távozónak.

Oh, hiszen a magyar ajkán most egy 
1 mosoly a zsarnoksággal való daczolás bűne :
i a könv szemében lázadás. És mégis, haza 
j szálló le kom szemeivel ezereket lúték, amit: 
i lerótták a kegyelet adóját, elhunyt jelesein 
i hamvai felett.

Sőt többet is lálék még. Mikor e titok 
I teljes áldozok ellopódzkodanak, láttam a meg 
j tisztelt halottakat sírjaikból kikelni, megvizs 
i gálták a koszorúkat és susogták :

»Még mindig Cyprus, még mindig nine 
I sírunkon az örömnek csak egyetlen virág; 
j sem !

Hát még mindig a télnek dermeszt«! 
I fagya, az é j sötété borit tégedet, imádót 
1 hazánk ?

Még sem vagyunk megbosszulva« és e 
j kel ói égboltozat egyszerre íángbaboralt, nr re 
I a távol nyugatról, messze, messze nyugatról 
j villám szűkeik ki, fényes csil agos sávot 
I hagyva maga után, s e fényben fiatal sas 
j repült feljebb, feljebb kelet felé, közeledtére 
; az ég boltozatán lángoló tűz felkelő, áldást 
I hozó nappá változott és a holtak kérdésére a 
: magasból hallatszott a válasz :

»Aludjatok még egy kis ideig ; a bosz- 
: szuállás az enyém Én megteremtem a nyugat 
í csidagát, és a kelet napját, és ha ismét föl b- 

redtek, hideg sírotokon az öröm virágait fog­
játok megtalálni.«

És a halottak csontkezűkbe vették i 
cypruságat, a feltámadás jelkepét s visszadől 
tek fekhelyükre.
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Ez volt az én ébredő lelkemnek álma ; 
azután imádkoztam és ez volt az én imád­
ságom :

»Atyám, ha méltónak (alálsz reá. vedd 
el népemtől a keserűség poharát, és add azt 
nekem ő helyettük.«

Ekkor susogást hallottam köröttem, mely 
ilyen formán hangzott : »Amen !«

Ez volt az én álmom, félig látás, félig 
jóslat ; de nekem meggyőződésem.

Miudamehett az én általam látott halot­
tak közül egy sem esett el márezius tizen­
ötödikén. Ezek amaz esküszegés áldozatai 
voltak, amely márezius tizenötödikét elárulta. 
A mi szabadságharczunk évfordulóját nem 
szennyezi be egyetlen csepp vér sem.

Mi, a nép választottal — azon a regge­
len szorgoskodva, de nyugodtan ültünk az 
öreg Pozsony törvényhozó csarnokában és 
minden szó virágos ékesszólás nélkül, röviden 
hoztuk meg a törvényeket, hogy legyen sza­
bad a nép, a feudalismus terhei szüntettes- 
senek meg, a paraszt legyen szabad birtokos; 
a kötelességek egyenlősége, a jogok egyenlő­
sége legyen az alaptörvény, polgári, politikai, 
társadalmi és vallási szabadság közös birtoka 
legyen minden népnek, akármiféle nyelvet 
beszéljen, akármiféle templomban imádkozik, 
és hogy nemzeti minisztérium léptesse életbe 
ezeket a törvényeket, és felelősség terhe alatt 
őrizője legyen hazánk ősrégi függet­
lenségének.

Két nappal előbb Ausztria derék népe 
széttörte jármát. Pécsben a falakon rőfnyi 
nagyságú betükk I nyomtatva pompáztak 
e szók :

»Constitutio« és »Szabadsajtó«, a nép 
ujjongott, éljenzett, hitt, mert a nép nem té­
telez föl árulást.

Márezius tizennegyedikén a bécsi híre­
ket bejelentőm Pozsonyban a mi országgyű­
lésünknek.

Ezt a jelentést a Duna hullámain gyor­
san levitte ama nagy demokrata : a gőzgép 
az öreg Budara és az ifjú Pestre, s míg mi 
a képviselő házban alkotók a jog és szabad­
ság törvényeit, a pesti nép békés, de fenséges 
manifestatióval kelt fel, hatalmas szózatával 
nyilvánítván, hogy szabad legyen a nép.

E manifestatióra a törvények ellen 
emelt erőszakos korlátok önmaguktól össze­
omlottak. Egyetlen csöpp vér sem ontatolt.

Egy ember azért volt tömlöczben, mert 
könyvet mert írni, azt diadallal vitték az 
utczákon keresztül, haza.

A nép felfegyverkezett, mint nemzetisé­
gének őre, az ablakokat kivilágították, fáklyás 
meneket rendeztek, mikor ezek a hírek visz- 
szaérkeztek Pozsonyba, összekavarodva a 
Bécsböl hangzó örömujjongásokkal, felmeLgi- 
tették a felső ház fagyos levegőjét, és az 
készségesen elfogadta az általunk ajánlott tör­
vényeket.

És öröm volt az egész országban. Szá­
zadok óta először kelt fel ágyából a földmi- 
ves azzal az érzéssel, hogy ideje az övé, elő­
ször ment ki földjére szántani azzal a tudat­
tal, hogy aratásának kilenczedik részét nem

veszi el a földesur és a tizediket nem veszi 
el a püspök.

Mindkettő, a földesur és a püspök ön­
ként lemondottak ezekről a feudális jogaikról 
A levegő telve volt a szabadság ragyogó 
sugaraival,a föld paradicsommá lön 1

Ez az emléke az 1848. márezius tizen­
ötödikének.

A következő évben vér ömlött végig a 
hazán, de volt győzelem is ; a nép, mert 
szabad volt, félistenekként harczolt. Hét nagy 
csatát nyertünk csak márezius hónapban . . .

Mit hoz ránk márezius tizenötödike a 
jövőben. Ki tudná azt megmondani ? . . Ed­
dig Kossuth.

. . .Hogy mit hozott ? . . . A jobbágyok, 
a nép felszabadítása uj életerőt öntött a nem­
zetbe, kiáltotta a szabadságharcz után bekö­
vetkezett nagyon súlyos, nagyon szomorú 
esztendőket, és bár nem a Kossuth által re­
mélt és hitt utakon és módokon, de az ö 
eszméinek érvényre jutása által fel virult ha­
zánk, megerősödött nemzetünk minden idegen 
beavatkozás és segély nélkül, csupán a saját 
erejéből ; fővárosunk Európa legszebb, leg­
gazdagabb városai közé emelkedett, követve 
azt eiőhaladásában a vidéki városok s köztük 
különösen Debreczen, a Kossuth kormányzó­
ságának fővárosa, maholnap egyetemi város, 
melvre a szabadságát élvező, felvilágosult, ér­
telmes nép elhozza filléreit az urak koronái 
mellé.

Nem egymás ellen többé, egymás mel 
lett harczolunk a Kos-uth fenséges eszméinek 
védő szárnyai alatt, átértve, megtanulva tőle, 
hogy a hazaszeretet a nekünk adott hatáskör­
ben magunkra vállalt kötelességek hü teljesí­
tésében nyilatkozók.

És mint őriző pásztorunk, a mindenható 
Isten irgalmasságából őrködik felettünk a Kos - 
suth személyeben a megtestesült hazaszeretet, 
a becsületesség, az elvhüség és humanismus, 
tőlünk bár távol eső vidéken, de annál fénye­
sebben, annál ragyogóbban.

Mint a gyermek édes anyjához, úgy siet 
e nemzet, ma már nagy és ha talmas nemzet, 
Kossuthhoz negyve; öt év óta, elmondani neki 
örömét, elpanaszolni fájdalmát, minden na­
gyobb és fontosabb lépésnél kikérni tanácsát, 
mint most legutóbb a polgári házasság ügyé­
ben is tévé, és bár tudjuk, hogy az emberi 
életnek egyszer még is csak vége szakad, 
mindamellett a Turinból esetleg érkező bal­
jóslatú hírekre egy egész nemzet szive dob­
ban meg fájda'masan.

De azért az örök jósága Isten meghall­
gatta a Kossuth imáját is, és méltónak találta 
őt és elfogadta őt magát áldozatul és eifor- 
ditá népétől a keserűség poharát, nemzete 
nagygyá lett, országa felvirágzott, mig ő 
maga távol imádott hazájától, száműzetésben, 
hontalanul vivődik a halállal s

*Az összeroskadó kebel végső imája:
Áldás « honra, Istenem
Áldása rája /«

Kossuth Lajos emléke az olasz 
képviselőházban.

Róma, ápr. 2. A képviselőház ma ismét 
megkezdte munká atait. Napirend elétt B i a n- 
cheri elnök általános figyelem közt a kö­
vetkezőket mondotta: Azt hiszem, hogy az 
Önök érzelmeit is tolmácsolom, midőn ama 
mély fajdalomnak adok kifejezést, melylyel a 
képviselőház üléseinek szün-telése alatt Kos­
suth Lajosnak, a nagy magyar hazafinak ha­
láláról értesültünk, ki épp oly fényes, mint 
szenvedésekkel telt életpályáját nagy kort ér­
vé, a mi vendégszerető Turin városunkban 
fejezte be. Mindenkinek, a kinek szive a ha­
záért és szabadságért ver és ki tiszteli a pol­
gári erényeket, mélyen meg kellett hatva len­
nie eme kiváló egyéniség elhunyta által, ki a 
szabadság és a haza körül annyi érdemeket 
szerzettt. Nekünk kétszeresen kell sajnálnunk 
elvesztél : először, mert kedves volt ő ama 
nemzetnek, mely az ő őszinte barátsága által 
nekünk kedves, a melylyel közös vágyainak 
voltak, melyeket, mint mi, ma már megvaló­
sított ; másodszor, mert Kossuth Olaszorszá­
got választván kedvencz lakóhelyéül, hosszú 
időn át velünk élt részt vett örömünkben és 
fájdalmunkban, magát és gyermekeit a mi őri­
zetünkre bízta és Olaszországban élni és hal­
ni úgy tetszett neki, mintha nem messze él­
ne és halna szülőföldjétől. (Helyeslés.) Tehát 
méltányos dolog, hogy a nemes és erős ma­
gyar nemzet kiváló fiát úgy tekintsük, mint 
volt polgártársunkat, és kötelességszerü, hogy 
ama hálához és szeretethez, melyet első ha­
zája iránta mutatott, második hazája is ^csat­
lakozzék bámulatával és tiszteletével. (Élénk 
helyeslés) Őszintén és a legnagyobb tisztelet­
tel adózunk Kossuth Lajos emlékének, kinek 
neve tiszteletben fog élni a nemzetek között, 
a míg élni fog bennök a szabadság és a haza 
iránti kötelesség hite. Mi örök csodálattal adó­
zunk a nagy magyar hazafi erényeinek és a 
fájdalom hangja, mely a Duna partjairól ma 
e teremben visszhangzik, bizonyítja, hogy 
Olaszország csatlakozik a nemes magyar nem­
zet gyászához és fájdalmához s a szimpátia és 
barátság ezen érzete örökre összefűzi e két 
népet. (Élénk helyeslés és tetszés)

Az elnök javasolja, hogy az elnökség ha- 
talmaztassék fel arra, hogy a Kossuth- 
családnak a k ép viselő ház rész­
vétét kifejezze. (Általánosait helyeslés) 
Imbriani közbekialt : Tisztelet a nagy for­
radalmárnak !

Ezután a képviselőház áttért a napi­
rendre.

nemzetnek. Vasárnap eresztették le a hazai 
földbe, s ime, már bucsuhely lett.

Hétfőn reggel, még alig hogy megviradl, 
nagy néptömeg állta el a kapukat, s amint ki­
nyitották, ezrcnkint tódultak be. A temető be­
járatánál vén anyókák ülnek s kötényükbe fa­
leveleket számolgatnak. Kossuth sírjáról szedeti 
babérlevelek.

Egy rokkant negyvennyolezas honvéd 
kis vászonzacskót szorongat kezében. H mt 
van benne, a sir széléről.

A temető tele van a vidékről feljött kül­
döttségek tagjaival. Egyik része a Kossuth-.«ir- 
nál van, a másik már lerótta kegyeletét s a 
szomszédos Balthyány-mauzóleumhoz megy. 
Gyászba öltözött úri nők, egyszerű parasztasz- 
szonyok, czilinderes urak és mándlis paraszt- 
emberek álljak körül a széles kősirt. Az 
asszonyok térdelnek, — az egész tömeg 
imádkozik

A sir körül leng a hat óriás gyászlobo­
gó, most már ° kopár árboczokon. Keresztbe 
fektetett rudakon apró kapcsokat csörömpöltél 
a szél, üresen ; a koszorúkat leszedte róluk a 
nép. A fejfával szemben az egyik törpe tuja- 
fán kis fekete zászló van Aki nem jutott virág- 
emlékhez, a zászlócskából vett le egy darabka!.

A kősir felső boltozatára hétfőn reg­
gel mérték rá a felirat betűit. A felirat:

Kossuth.
Gerlóczy helyettes polgármester hétfőn 

délelőtt künnjárt és személyesen nézte meg, hogy 
a kőre rajzolt betűk megegyeznek-e a néki be­
mutatott méretekkel.

Kossuth sírjánál.
Hat óriás fekete zászlót lobogtat a szél 

azon a szűk téren, ahol Kossuth Lajos és csa­
ládjának sírja vau. A hat lobogó mellett szin­
te elvész az az apró zászló, amelyik a fej- 
fával szemközt levő törpe tujafáról megtépve 
csüng le.

Deák Ferencz és Batthyány mazuoleu- 
ma között emelkedik a legna6yobb magyar

A kősirt körülövező pázsitos hantokat 
megbontották a zarándokok. Mindnyája vett 
egy-egy darabkát abból a földből, amely Kos­
suthot takarja.

A zarándokok csapata mindegyre nagyobb 
lett. A Vigadóból viszatérők, küldöttségek, em­
lékbe kapott virágaikkal együtt mentek meg­
látogatni a nagy ember sírját, amely melleit 
szabadon imádkozhat mindenki.

Gyászruhába öltözött nők, majd a vidé­
ki paraszt deputátusok jöttek. Kétségbeeset­
ten néztek szét egy-egy emlékjel után s meg­
bontották a gyászzászlót, a síi hantokat, csak­
hogy üres kézzel ne távozzanak Kossuth- 
sirjától.

Estefelé jött a véső, hogy a kősir b >1 to - 
zatán kivésse a Kossuth feliratot. Lassan fo 
gott a munkához. A sirt körülálló nép min­
den kavics-szemet elkapkodott s valóságos 
harcz támadt egy-egy darab kavicsért, ame­
lyet a véső kivágott Végre kész lett munká­
jával. Befuttatta bronzzal vegyitett aranynyal s 
mire a nap lem int, az alkonyban ott ragyo­
gott a szabadság atyjának neve :

Kossuth.
A véső felállt, összeszedte szerszámait s 

távozni akart. A nép pedig, amely ekkorra nagy 
tömegben áilta körül a sírhelyet, mintha jelt 
adtak volna neki, letérdelt és imádkozott. 
Imádsága az volt :

Isten áldd meg a magyart . ..

A JIRIIIÍECZIA" TARCZAJA.
Két jelenet a millenium korából.

Irta: Zalai Márk 
Elsőjelenet.

A gróf és a komornik.
Gróf: Holnap kezdődik a fővárosi zajos

élet.
Komornik : Elvágjunk rá készülve.
G. ügy ki csípted magad, mintha Iaka- 

da'onira mennél.
K. Illő, hogy Gróf Bornyász kotnornikja, 

urnák mutassa be magát
G. Nagyon helyes, de mégis az csak 

mellékes.
K. Én is kiveszem részemet, meglátoga­

tom jó ismerőseimet.
G. Ahhoz azonban fiamnak semmi köze. 

0 csak distingváli kö.ükben forduljon meg.
K. Akkor nagyon unalmas életet foly­

tatunk.
G. Éppen ellenkezőjét parancsolom. Azon 

légy, hogy fiam egyik előkelő társaságból a 
másikba, egyik nyilvános mulató helyről a 
másikra menjen. A pénzt nem kell kímélni 
Hitelt is nyitottam több helyen. A főszempont 
az, hogy ifjú gróf Bornyaszt a fővárosban 
kellően megismerjék és hogy méltó legyen 
atyjához.

K. De a lármás mulatozás és a feltűnési 
vágy nem tulajdonai ő méltóságának, az ifjú 
Grófnak.

G. A milyen az ur, éppen olyan a szolga 
és megfordítva. Égy ügyes komornik nagyon 
sokat lendíthet gazdája ügyén. Ha csendes 
természetű, rá kell beszélni, ösztökélni, feltü­
zelni es beugratni. Ha egyszer az árban ficz- 
kándozik, kenyteien lesz ősei jó hírnevének 
fenntartása érdekében nem az ár ellen, hanem 
azzal párhuzamosan úszni, hogy el ne me­
rüljön.

K. Szabad egy szerény kérdést kocz- 
káztatni?

G. Szólj bátran és tartsad magad utasí­
tásaimhoz.

K. Mi czélja van e nagyszabású föllé­
pésnek ?

G. Elmondom : Ennek a fiúnak, a ki 
uto’só sarjadéka ősrégi családunknak, előkelő, 
gazdag feleseget akarok szerezni.

K. S ilyszerü bemutatás, alkalmas ajánló 
levél úri családokban ?

G. Természetes. Egy gentleman, a ki 
nem játszik, nem vadászik, nem verekedik és 
a nemesebb sport minden nemeit nem űzi, 
nem bírja maga iránt az érdekeltséget fölkel­
teni. Csak egytől kell óvakodnod. Semmiféle 
Írói, művészi, avagy színészi körökbe ne ve­
zesd, ne hogy ott ragadjon. Különösen a szí­
nésznők, lovardanők újabb időben hajtóvadá­
szatot űznek — az ifjú grófok és fejedelmek 
ellen.

Fiam előtt, kinek amúgy is hajlama van 
azokkal ósszebarátkozni, úgy kell előtte e kö­
röket lefesteni, mint a lefeketébb poklot, kik­
nek egy árva hajszálnál sem kell több, hogy 
áldozataikat a mélységes űrbe sodorják.

K. És ha az ifjú gróf ismert makacságá­
nál fogva régi hajlamainál marad és a feltű­
nést álhatosan kerüli ?

G. Akkor kürtőül te magad a gróf veszett 
hírét, hogy az ifjú nők csak úgy ábrándozza­
nak róla. Egy kis pikantériát, egy ártatlan 
szöktetést, nagy .összegben fogadást, legyőz­
hetetlen verseny futást és hasonlókat könnyen 
lehet colportálni. A változatosság kedvéért 
némelykor a lapok is megemlékezhetnek viselt 
dolgairól. Egyszer azt kell Íratni, hogy ifjú 
gróf Bornyász élethalál párbajt vívott egy 
herc.zeggel, ki királyi vérből való és ellenfe­
lét össze-vissza aprította. Más alkalommal kö­
rülményesen le kell Írni s a rajzokkal mus­
trálni, hogy fürdés közben majd bele fuladt 
egy női társaság és csak ifjú gróf Bornyász 
ügyességének, lélekjelentének és halál meg­
vetésének köszönhető csudálatos megmenté­
sük. És ilyen hasonlókat. A többit bizd a vi­
lág phantásiájára. a ki már egyszer ilyen jó 
hírnévre tesz szert, arról ezerféleképen adó - 
máznak, azt egekig magasztaljak tetőtől talpig. 
Tudják, hogy miként játszik, mily nagy lako­
mákat csap, milyen ügyes tánezos, hogy pár­

tolja az irodalmat és művészetet, hogy sza­
ladnak utána a szépek és hány rókát és far­
kast lőtt le a vadászaton. Itt a pénz, a szám­
lákat te fizesd ki, mert fiam egyébb rossz 
tulajdonokon kívül még fukarkodni is szeret. 
A nagy borravalókról sem szabad megfelejt­
kezni, mert a ki aratni akar, annak vetni 
is kell.

Második jelenet.
Idős gróf Bornyász és Bányai Károly 

bankár.
B. K: Ez a birtok már túl van táblázva.
Gróf: Azt hiszem, elbír még egy pár száz­

ezer forintocskát.
B. K : De ha kényszer árverésre kerül a 

sor, akkor az utolsó betáblázók, hiába fújnak 
a markukba.

Gróf: Nem juthat odáig. Keresek fiamn tk 
gazdag lányt.

B. K: Olyan sokáig nem bírja tartani 
magát méltóságod.

Gróf: Már megsürgettem a dolgot. Fiamat 
a fővárosba küldtem.

B. K: Mutatok én méltóságodnak egy 
közvetítő utat.

Gróf: Csak okos legyen és kivihető.
B. K: A kivihetőség egyedül méltóságod­

tól függ.
Gróf: Kiváncsi vagyok tanácsára.
B. K: Önnek van egy nagykorú fia.
Gróf: Utolsó sarjadéka az ős regi gróf 

Bornyász családnak.
B. K: És nekem van egy feleségem.
Gróf: Csak nem akar tőle elválni?
B. K: Az én feleségem nagyon hü asz- 

szony.
Gróf: igen okos tőle.
B. K: Feleségemnek mi sem szerezhetne 

nagyobb örömet, mintha lányát egy gróf 
venné el.

Gróf: Akkor jó lesz körülnézni a főváros 
vidékén.

B. K: Az szükségtelen. — Megakadt már 
szemünk valakin.

Gróf: Ismerem én?
B. K: Nem igen.
Gróf: Hogy hívják ?

B. K: Az ember inkább másokat ismer, 
mint ön magát.

Gróf: Nem mondhatná meg a nevét ?
B. K : Neve gróf Bornyász.
Gróf: Az én fiam ?
B. K: Az és senki más.
Gróf: Hallatlan! Tudja ön, vagy ludja-e 

a felesége, hogy mit kíván? Bizonyára nem. 
Különben nem merészelt volna ily szédítő 
magassägra feltekinteni ! Árpád korabeli őseink 
azt meg nem bocsátanák.

B. K: Az én pénzem csak oly becses és 
oly régi, mint méltóságodnak ősei

Gróf: Pénzt szerezhet bárki; de ősöket
nem.

B. K: Nagyobb tehetség kell a pénz, mint 
az ősök szerzéséhez.

Gróf: Kaphat ön lányának akárhány ne­
mesi családból származó férjet.

B. K: De mikor feleségemnek csak olyan 
kell, kit meg pénzen is nehezen lehet megsze­
rezni; olyan vő, ki fényes, ősrégi névvel dicse­
kedhetik.

Gróf: De nemcsak rajtunk áll ám, az 
ifjú lelkeket is meg kell kérdezni és kihall­
gatni.

B. K: Az felesleges. Bízza az egészet fele­
ségemre. A gyermekek első kötelessége az en­
gedelmesség.

Gróf: Fiam oly tisztesség tudó, hogy fel­
tétlen engedelmességeért jót állok.

B. K : Hisz akkor kész a vásár.
Gróf: Fiam épen most érkezett a fővá­

rosba.
B. K: Pompás. Akkor véletlen találkozás­

nak keli az egészet feltüntetni.
Gróf: Hogy alkudozásainkat ne is

sejtsék.
B. K: Az ifjúságnak áhrádjai vannak.
Gróf : Fiam néha akaratos, sőt makacs.
B. K: Lányom msg gyakran szeszélyes.
Gróf: Isten is úgy akarja.
B. K: Feleségem rég óhajtja.
Gróf: Birtokaimat tehermentessé teszi ?
B. K: Az eljegyzés napján átadom a 

pénzt.
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Requiem Kossuth Lájosért.
A budapesti deák-téri ág. evang. 

templomban ünnepélyes istenitiszteletet 
tartottak tegnap Kossuth Lajosért.

A templom ez alkalomra gyászpom­
pában diszlett.

A rekviemen az összes képviselők 
jelen voltak, báró Bánffy Dezső ház-el­
nökkel.

Tíz órakor érkezett meg a Kossuth 
család a gyász istenitiszteletre.

Ruttkayné, valamint Kossuth Lajos 
orvosa dr. Basso hiányoztak.

Mindketten betegek.
Horváth lelkész megható beszédet 

tartott a gyászszertartás folyamán.

1
Juhászig nácz 

ványát.
föntartja indit-

Városi közgyűlés.
Debreczen, ápr. 4.

Debreczen sz. kir. város törvényhatósági 
bizottsága ma d. e. rendes közgyűlést tartott. 
Ez a közgyűlés tulajdonképen márcz. hó 21-ére 
volt ftpszehiva, de akkor, megérkezvén Kossuth 
halálhíre, elnapoltaiott. Husvét utáni szerdára 
ismét összehívtak, de akkor se tartották meg. 
Ma aztán szép számmal gyűltek össze a bi­
zottsági tagok.

Gr. Dégenfeld József főispán a köz­
gyűlést megnyitván, jelenti, hogy a nemzet 
nagy fiának hamvai eltakarittaltak, Így tehát 
a legérzékenyebb kegyeletet sem sérti többé a 
közgyűlés megtartása. Felhívja a közgyűlés tag­
jainak figyelmét a tárgysorozat fontosabb pont­
jaira.

*

Olvastatik az 1894 évi január és febru­
ár hónapokról szóló polgármesteri 
jelentés, mely a szokásos közigazgatási 
adatok felsorolása mellett megemlékszik Jókai 
jubileumáról is, mely alkalommal küldöttség 
vitte föl a koszorús Írónak Debreczen város 
díszpolgári oklevelét. Kegyeletes hangon em­
lékszik meg továbbá a jelentés Sillye Gábor, 
Debreczen volt főispánja és Zöld Mihály vá­
rosi tanácsnok elhunytáról.

A polgármesteri jelentés minden megjegy­
zés nélkül tudomásul vétetett.

*

A Homok- és Csapókertekre 
vonatkozó szabályrendeletet, afe- 
lebbezések mellőzésével, a miniszter jóvá­
hagy ti. A megerősített szabályrendelet 39 na­
pig közszemlére kitétetik s f. évi jul. hó 1-én 
lép életbe.

A rendőri felügyeleti és 
polgárosítás! dijak további sze­
dését a belügyminiszter megengedhetőnek 
nem tartja

A tanács javaslatára részletesen indo­
kolt felterjesztés intéztetik a belügyminiszter­
hez az iránt, hogy mindkét dij a jövőben is 
szedhető legyen.

*

A tanács előterjeszti a városi e g y sé­
ges szesz-ital fogyasztási ille­
ték tárgyában alkotott szabályrendeleti ja­
vaslatot, mely nyomtatásban szétoszlatott.

Juhász Ignácz, mielőtt a javaslathoz 
érdemileg szólana, kifogásolja, hogy hiányzik 
abból a végrehajtásra vonatkozó intézkedés. 
Kérdi, hogy miként gondolja a polgármester e 
szabályrendelet végrehajt ásó t ?

S 1 m o n f f y Imre polgármester kijelenti 
hogy egyelőre nem lehet e kérdésre megfelelni, 
mert lehet ezen illetéket házilag kezelni, vagy 
haszonbérbe adni. Csak is akkor lehet majd 
intézkedni, ha a miniszter megerősíti a sza­
bályrendeletet.

Juhász Iguáez nagy hibának tarlja, 
hogy hiányzik a javaslatból a végrehajtási in­
tézkedés. A javaslat különben is hiány s azt 
szóló nem fogadja el A javaslat közsé/i adót 
hozna be, az adóknak leggy ülő etesebb nemét 
az indirekt adót. Zaklatásnak tenné ki a kö­
zönséget azon kicsinyes szempontból, hogy 
6000 frt hiány pótoltassék. A közönség sok­
kal nagyobb összegig lenne megterhelve 6000 
írtnál s a bevétel egy nagy részét íü emész­
tené a hivatalos apparátus. Sokkal jobb lenne 
ha az állami adó arányában vetnék ki a hi­
ányzó 6000 frtot. Ez eselben senki se lenne 
kitéve zaklatásnak s a behajtás se kerülne 
semmibe. A tanácsi előterjesztés helyeit saját 
indítványát ajánlja elfogadásra.

Gróf Dégenfeld József főispán túl­
haladott álláspontnak tartja a Juhász Ignácz 
fölszólalását, mert a közgyűlés elvileg határo­
zott már e kérdésben.

Jó na Dániel úgy látja, hogy bárhogy 
körül-czirógatta is Juhász Ignácz a beszédét, 
indítványa nem egyéb községi adónál. 0 pe­
dig községi adót soha meg nem szavaz. A 
szesz-adót fizessék azok, a kik a szeszt fo­
gyasztják.

Simonffy Imre polgármester hosz- 
szabb beszédben ajánlja a tanácsi előterjesz­
tés elfogadását. Nem 6000 írtról van itt szó, 
hanem 10—11,000 írtról, — sőt, idővel, ha a 
bortermelés Ismét fölviragzik s olcsóbb lesz 
a bor, 14,000 forintot is bevehet ebbői a 
város.

Lengyel Imre a január: határ >zat 
folyományának tartja azt hogy a javaslat ál­
talánosságban elíogadtassék.

Juhász Ignácz utóbbi felszólalása alatt 
J e n e y Miklós közbeszólott: Harmadszor beszéli 
Mire Juhász Ignácz azzal feleit : E terem­
ben az elnök van hivatva a tanácskozási ren­
det föntartani.

Ezen incidens folytán J e n e y Miklós föl­
említi, hogy a múltkor egy értekezleten, mely a 
városháza nagytermében tartatott,a polgármester 
kétségbe vonta azt, hogy neki joga volna 
szólani, pedig ő mint választott bizottsági tag 
gyakorolja itt jogait. Juhász Ignácz utolsó be­
szédébe azért szólott közbe, mert már har­
madszor szólalt föl. A Juhász Ignácz éles 
hangú visszaszólására a hozzá illő modorban 
akart felelni, erről most lemond, hanem fön­
tartja magának azon jogot, hogy ő is hason­
ló hangot használjon vele szemben.

Gróf Degenfeld József főispán ki­
jelentette, hogy ha személyeskedni fognak, 
mindkettőjüktől megvonja a szót.

J e n e y Miklós kijelenti, hogy csupán 
azért nem torolja vissza kellőleg a Juhász 
Ignácz szavait, mert az országos gyász utáni 
első közgyűlésen nem akar éles hano0t 
használni.

Gróf Degenfeld főispán ismét azon 
figyelmeztetést teszi, hogy a tárgyhoz szól­
janak, egymás közti viszonyaikat itt ne 
tárgyalják.

Juhász Ignácz kijelenti, hogy Jeney 
Miklóssal semmi viszonya nincs s szavaira 
nem válaszol.

Simonffy Imre polgármester Jeney 
Miklós szavaira megjegyzi, hogy nem mint bi­
zottsági tagtól vonta meg tőle a szót, hanem 
egy szükebb körű értekezleten, melynek Je­
ney Miklós nem volt tagja, történt, hogy 
Jeney Miklósnak nem ismerte el szólás! jogát. 
(Fölkiáltások : Meghívták Jeneyt arra az 
értekezletre !)

*

Ezen izgatott szóváltások után általános­
ságban elfogadták a szabályrendeleti javasla­
tot s több módosítással részleteiben is elfo­
gadták azt.

Az elfogadott szabályrendelet 30 napig 
közszemlére kitetetik s az esetleges fel­
lebbezésekkel együtt főlterj esztettik a mi­
niszterhez.

Tizenegy óra után került a sor a vá­
lasztásokra. Két szavazatszedj bizottság ala­
kíttatott. (Az első Lengyel Imre elnöklete alatt 
Bechert Manó és Kiss Bálint biz. tagokból, 
Király Gyula és Boldisár Kálmán jegyzőkből ; 
a második Szabó Kálmán elnöklete alatt Jóna 
Dániel és Szilágyi Bálint biz. tagokból, Vecsev 
Imre és Szabó Kálmán jegyzőkből állott.)

A kandidáló bizottság tagjai 
voltak : Tóby István, Paksy Imre, Serli Ede, 
Márk Endre, Kuczik Gábor, Dr. Király Fe- 
rencz.

A tanácsnoki állásra kijelöl­
tettek : Király Gyula és Udvarhelyi Géza. Köz- 
felkiáltással megválasztatott : Király Gyula

Az első aljegyzőiállasra ki. 
jelöltettek : Vecsey Imre és Acs Nagy Ferenc* 
Közfelkiáltással megválasztatott : Vecsey Imre.

A másod aljegyzői állásra 
kijelöltettek : Medgyaszay Mi kló-', Roncsik La­
jos, Dr. Boldisár Kálmán és Ács Nagy Ferencz. 
Közfelkiáltással megválasztatott : Medgyaszay 
Miklós.

A har.nadaljegyzőiállásra 
kijelöltetlek : Roncsik Lajos, Dr. Boldisár Kál­
mán, Acs Nagy Ferencz és Varga Károly. Itt. 
titkos szavazás kéretvén, Roncsik Lajos 50, 
Boidisár Kálmán 13, Ács Nagy Ferencz 1, 
Varga Károly 48 szavazatot nyert a bead dl 
112 szavazat közül. E szerint tehát relativ 
szótöbbséggel Roncsik Lajos választatott meg.

A polgármesteri titkári 
állásra kijelöltettek: Szabó Kálmán,Szabu 
Fekete József és Varga Károly. Közfelkiáltás­
sal megválasztatott: Szabó Kálmán.

A megválasztott tisztviselők nyomban le­
tették p hivatalos esküt s nevükben Király 
Gyula tanácsnok köszönte meg szép beszédbe n 
a közgyűlés bizalmát.

*

A kórházi kölcsön ügye levéte­
tett a napirendről s a májusi közgyűlésre újabb 
előterjesztest tesz ezen ügyben a tanács.

A felsőbb leányiskolái bizottságba Hajdú 
Gyula, a színházi bizottságba Széli Farkas, 
a jog és pénzügyi bizottságba, elnök-helyette­
sül, Körner Adolf választatott.

Kövesdy Jánosnak, ki az idén is 
felruházott 50 árvát, köszönet szavaztatott.

Végül — megcsappant érdeklődés mel­
lett — apróbb ügyeket tárgyalt a közgyűlés.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Gönczy- 

gyeriilet Otthonában.
Sétahangverseny a Marglt-fürdőben minden 

vasárnap d u.
Színházi eltíadások kezdete este 7 órakor.
Munka-tanítás a kézügyesitő egyesület isko­

lai műhelyében, szerdán és szombaton d. u. 3—5 
óráig.

April 8. A polgári-kör közgyűlése. D. u. 3 ó.
Ápr. 8. A Csokonai-kör közgyűlése.
Apr 8. Nagy és Kaszás próba-bálja a Korona 

táneztermében.

April 9. Egyházkerületi közgyűlés kezdete 
April 13. A debreczeni helyi vasút r. társa­

ság közgyűlése a városháza nagytermében. D. e 10 ó.
Apr 15. A takarék- és hitel-intézet r. társaság 

isapó-utczai banki rendkívüli közgyűlése. D. e. 10 ó. 
April 21 ts 22 Debreczeni lóversenyek.

Újdonságok.
* Tolvaj kéregotő Boborv ezredes 

lakására beáliitott egv fekete ruhába öltözött 
szőke úri ember s egyetemi tanárnak 
mondván magát, adományt kért a debreczeni 
egyetemre. Az ezredes ur kijelentvén, hogy ő 
már meghozta áldozatát az egyetemre, az is­
meretlen úri ember által nem engedte magát 
megpumpoltatni. Ez azonban még sem távo­
zott el üres kézzel, mert az előszobából ellop­
ta az ezredes ur téli kabátját. Figyelmeztet­
jük a közönséget, hogy az ilyen kéregetőktől 
óvakodjék s csak akkor nyissák ki az er­
szényt, ha kellő igazolványt (az egyetemi ada­
kozások kérésére például Simonffy Imre egy­
házi főgondnok és Somogyi Pál főjegyző ál­
lították ki a megbízást) tudnak felmutatni; el­
leneseiben juttassák a rendőrség kezeibe az ilyen 
szédelgőket !

* Színház. Teguap Moser mulattató 
vigjátéka, a »Doktor bácsi« került 
színre közepes számú közönség előtt. Nagyon 
sikerült színházi est volt a tegnapi, a közönség 
kitünően mu atott, a mi különösen Nyilast 
Mátyás érdeme, ki Lubofszky szolga szerepét 
olyan művészi komikummal személyesítet­
te, mint talán az országban egy komikus sem. 
A közönség nyílt színen is többször kitapsolta. 
Nagyon jó volt C s e r n i Berta és T a- 
polczai, kik a második felvonásban kivá­
lóan sikerült jelenetet produkáltak. Püspöki 
jóízű Griesinger após volt, Péchy bárójában 
a legjobbat nyújtotta. A B a c s pár, Kiss 
Irén, Krémet emelték az est sikerét. Ma 
Herczegnek »A három testőr« ez. bo­
hózata kerül színre. (Sz. Z.)

* Debreczeni törvényszék. H.-Do­
rogon a múlt év egyik országos vásárja al­
kalmával egész harez folyt le egyik odavaló 
korcsmában. Súlyos testi sértés büntette miatt 
ma Ítélt a törvényszék a vádlottak felelt. V o- 
losinovszkv János 1 évi börtönre, 10 frt 
pénzbüntetésre, s 100 frt sérelmi dij megfize­
tésre Ítéltetett. Anczán János, Szakái 
Imre és Volosinovszky György 14 14 napi 
fogházra, 5—5 frt pénzbüntetésre s B. Tóth 
János 10 napi fogházra, 5 frt pénzbüntetésre 
Ítéltettek. Első rendű vádlott és annak terhére 
kir. ügyész fellebbeztek. Többiek az Ítéletbe be­
lenyugodtak.

* Gyász a vidéken. Poc-mjról Írják 
lapunknak : Megható volt látni vasárnap, mi­
dőn a buzgó nép harangozás előtt sietett a 
nemzet atyjának végtisztességtételére. Sokan 
nézték könnyes szemmel a tornyon busán lengő 
zászlót, s midőn megkondultak a harangok, a 
fájdalom érzése még jobban látszott az atyát 
veszteit árva népen A községben lakó oláhok 
is nagy számmal eljöttek, de a gyászoló tömeg 
fele be nem férve a templomba, haza ment. A 
XC-ik zsoltár eléneklése után Beitek! S. 
lelkész mondott alkalmi imát és gyászbeszédet. 
Ennek vegeztevel Z i h Sándor s. lelkész mondta 
el Kossuth élettörténetét. Megható volt a je­
lenet, mikor a hazájától búcsúzó Kossuthnak 
érzelmeit feste. A férfiak gyermekek módjára 
siratták a feledhetetlen száműzött, hontalanná 
lett Ko .sutból, kinek csak egy csipetnyi por 
jutott az általa oly forrón szeretett haza föld­
jéből. Velünk szomorkodoit az ég, velünk sírt 
a felhő. D. u. pedig a községháza udvarán tar­
tott Nemes Ferencz jegyző ur hazafias be­
szédet. Az ünnepélynek itt vége lett. de fáj­
dalmunknak mikor lesz vege ? Soha, soha !

* H Sámsonban — mint lapunknak 
Írják — f. hó 1-én délelőtt 10 órakor volt a 
ref. templomban a gyászistenitisztelet Kossuth 
Lajosért. A templom zsúfolásig megtelt, sokan 
be sem fértek. Ott voltak testületileg a köz­
ség egész tisztikara Kovács Károly főjegyző 
és Guda Gabor főbíró vezetése alatt. A 48-as 
honvédek, gyászfátyollal boritot' nemzetiszinü 
zászlóval, élükön Dr. Jámbor Mihály orvossal. 
A kaszinó összes tagjai. A róm. kath. egyház 
Pataky Árpád főgondnokkal. A tűzoltóság 
teljes díszben. Az összes izraeliták. B é s z- 
1 e r Imre lelkész megható imát mondott, 
könnyeket csalva a hallgatók szemeibe, majd 
nagyszabású beszédben méltatta Kossuth Lajos 
érdemeit. A házakon gyászlobogó leng. A 
község képviseletében Szőr Aulai és K. Kiss 
Bal utaztak Budapestre Kossuth Lajos te­
metésére. (r. 1.)

* Szolnok gyásza. Szolnok város kö­
zönségé elhatározta, hogy a sok százra menő 
fekete lobogót negyven napon át ott hagyják a 
házakon. A férfi közönség ezalatt fekete kar­
szalagot visel.

* Letört bimbó. Tóth Kálmán mér­
nök urnák kis fia, mint részvéttel értesülünk, 
ma hajnalban elhunyt. A kis halottról, ki an­
gyalnak költözött az égbe, a következő gyász- 
jelentést vettük : Mély fájdalomtól megtört 
szívvel tudatjuk forrón szeretett kedves kis 
fiunknak, testvérünknek, kereszt fiamnak és 
rokonnak, J a n 1 k á n a k, folyó hó 4-én reg­
geli 4 órakor, életének 21/, éves korában tör­
tént gyászos kimúltál. Kedves ki- halat unk 
hült tetemei folyó hó ő- n d. ti 1 órakor híg­
nak az ev. ref. egyház szei tartása szerint a

Szent-Anna-utczai 2524. sz. háznál tartandó 
gyászima n'án, a Kossuth-utczai sirkertben 
levő csalid! sírboltba örök nyugalomra leté­
tetni. Mely végtisitességtételre rokonainkat, 
barátainkat és ösmerőseinket bánatos szívvel 
meghívjuk. Debreczen, 1894. április 4-én: Bá 
natos szülei : Tóth Kálmán mérnök és neje 
Kiss Mária és gyermekeik : Kálmán. Mariska 
és Ilka. Kereszt szüle: özv. Simon Istvánná, 
Tó’h Mária, Mariska, Gizella, István, Béla, Kál­
mán, Zoltán és Lajos gyermekeivel, és számos 
rokonok nevében is. Áldás és béke korán eP 
hunyt porai felett 1

* Rendelet. Miniszteri körrendelet ér- 
keztt mezőrendőr kapitányságunkhoz.- mely 
szerint a ragadós tüdőlobba! fertőzött Cseh­
ország és Szilézia területéről származó gaz­
dasági és tenyészmarhak behozatala márczi- 
us végétő! teljesen éltiltátik. Csupán vasúton 
közvetlenül vágó hidra, azonnali levágatás 
czéljából, hozhatók be szarvasmarhák Magyar- 
országra.

A honvédelmi miniszter Kos­
suth temetésén. Hihetetlenül fog tahin 
hangzani, de mégis való, hogy báró Fejérváry 
Géza honvédelmi miniszter ott volt Kossuth 
Lajos temetésén és az egész gyaszmetet végig­
nézte. Ezt a tényt a miniszter, ha akarná sem 
tagadhatná el. Kézzel fughatólag bizonyltja 
három fotografai felvétel, a melyet olt a hely­
színén eszközöltek. A dolog úgy történt, hogy 
Wartha Vincze műegyetemi tanár, a műegye­
tem csillagászati készülékéivé! pillanatnyi fel­
vételeket csinált a temetésen. Néhány csopor­
tot már szépen le is fotografált, a mikor a 
mellette álló Donáth Gyula szobrász és Ros- 
kovics Ignácz festő figyelmessé tette egy olyan 
látványra, a melyre ugyancsak nem lehetett 
elkészülve. Egy átellenes ablak mélyedésében 
két nő között megpillantották báró Fejér- 
váry Géza honvédelmi minisztert, a ki nagy 
figyelmesen hajolt előre, hogy az elvonuló 
gyászmeuetet jobban láthassa. A miniszter 
nagy óvatosan egy finom fátyol függönynyel 
takarta el az ablakmélyedést, hogy annál bizto­
sabban elrejtőzhessen.

— Ni — tnondá Roskovíts — amott áll 
a honvédelmi miniszter !

Wartha kétkedőleg nézett az ablakra.
— Nem lehet az — monda — hiszen 

ő, ha jól tudom, megtiltotta a szolgálaton, kí­
vül levő tiszteknek is, hogy részt vehessenek a 
temetésen.

— Quod licet Jovi .... az az — 
tnondá hirtelen Donáth — úgy van az - 
rendesen : Vizet prédikál a pap és bort 
iszik.

—- Én mégis kétkedem — jegyzé meg 
Wartha, le nem véve a szemét az érdemes 
alakról — bár megvallom, nagyon hasonlít 
hozzá.

— Tudod mit — mondá Donáth -- hisz 
rendelkezésedre áll i világ legfinomabb esz­
köze, a csillagászati készülék, a melylyel még 
a csillagok forgási tüneményeit is megfigyelhe­
ted. Irányítsd rá a csövet és Jia csakugyan 6 
az, fotograíáld le.

— Ez nem rossz gondolat — feleié Wartha 
— bizony megteszem, ha ő az.

A tanár ugv tett, mint beszéie. Oda irá­
nyította finom készülekcsövet és belenézett. — 
Rövid idő múlva csöndesen odaszólt a két 
művésznek :

— Ö az, csakugyan 6 az I
A következő pillanatban már meg is 

mutatta a jó! sikerült fotográfiát. Ott állt a 
honvédelmi miniszter két nő között egy fi­
nom fátyol-függöny mögött megörökítve a 
fényképen. Az érdekes jelenetről még k- t 
felvételt eszközölt a tanár, azután ismét a 
gyászmenet felé irányított! a készüléket.

Ekként örökiték meg báró Fejérváry 
Gézát Kossuth Lajos temetésén.

Legújabb.
»Magát az eltiport magyarnak 
Kisírni sem szabad!« . . . Tompa

Bécsből, legfelsőbb körökből, azon 
hit" szivárgott ki — melyet csak fentar- 
tással szeretnénk közölni — hogy e leg­
felsőbb körökben visszatetszéssel találko- 
kozott azon impozáns temetés, melyet a 
magyar nemzet Kossuthnak rendezett s 
túlzásnak és Bécs ellen intézett demon- 
strácziónak tartják ezt. Hát minket már, 
kiket a »vitám et sangvinem« legendája 
mindig lelkesít, sohase értenek meg 
Bécsben ?

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
Szerdán, apr. 4-én és csütörtökön, apr. 5-én:

A három testőr.
— Bohózat-újdonság, Herczeg Ferencztőt. —

Pén'eken, apr. 6-án, a debreczeni Kossuth- 
szobor javára, Iledgy aszal Evelin 

fölléptével:
Bánk-B&n.
— Tragédia. —

Szombaton, apr. 7-én és vasárnap, apr. 8-án :
A cziterás.

— Oparette-ujdv.nsag. Zeuéj t szvrz-tte : Konti
Jó/.set. —

1

/
/



Közgazdaság.
A sertés kereskedelmi csarnok jelentése.

április 2.
a) Hízott sertés árak : í. Magyar első reudü : 1 

Öreg nehéz (páronkint —400 klgron felüli súlyban
49------50l,— 2. Üreg közép (páronként 300—400 klg-
su'tyban) 4ti.—49:,.— 3. Fiatal nehéz ipáronkint 320
klgron felüli súlyban) 52 1 ,—53'— 4. Fiatal közép \,pá- 
rouklut 251—320 klgr, súlyban 51.1 #—51.— 5. tiatal 
könnyű (páronkint 250 klgmig terjedő súlyban) 49.— 
50.— II. Magyar szedett: . Nehéz (páronkint 280 
klgron felüli súlyban) 47.50—48.— 7. Közép (páronkint 
220—280 kilgr, súlyban) 47.50—48.1, 8. Könnyű (pá­
ronként 280 klgrig terjedő súlyban) 47.  48.— III.
Szerbiai : 9. Nehéz (páronkint 280 klgron felüli súlyban) 
48.------50.1, 10. Közép (páronkint 250—320 klgr. súly­
ban) 48.------49— 11. Könnyű (páronkint 220 klgmig ter­
edő súlyban) 48.— 47.50—. Sertés létszám márcz.29-ik 
napján volt készlet 141.727 darab.

Budapesti gabonatőzsde. Hivatalos 
jegyzések április 3. — Búza Őszre 7.54
pénz, 7.56 áru, tavaszra 7.34 pénz, 7.36 áru 
Tengeri 1894. máj.—jun,-ra 5.03 pénz, 5.07 áru 
Zab tavaszra 7.24 pénz, 7.26 áru. Káposzta- 
repcze. aug.—szept. 1155—11.65 áru.

VASÚTI MENETREND.
1893. október hó 1-től.

Debreczenb 5 1 indal:

Budapest—Nagy-Várad leié

Csak Nagyvárad felé 
Szatmár felé

Miskolcz felé

B.-Szt.-Mihály felé máv-ról
» » vásártérről
> » máv-ról
* > vásártérről

F.-Abony és Polgár felé máv-ról 
> » * vásártérről

F.-Abony és Polgár felé máv-ról 
» » vásártérről

reggel
déli
este

délután
délután

este
éjjel

délelőtt
délután

este
reggel

délután

reggel

délután

8 ó. 40 p 
12 6.36 p. 
10 6.31 p. 

3 6. 32 p. 
3 6.51 p.
8 6. — p.
3 6. 05 p. 
8 ó. 45 p. 
3 6. 58 p 
8 6.05 p.
5 ó. 48 p.
6 6. 04 p. 
3 6. 37 p.
3 6. 50 p. 
5 6. 00 p. 
5 6.13 p.
4 6.03 p 
4 6.15 p

Debreozenbe érkezik :

Dcbreczenbe N.-Várad-P.-Ladány felől reggel 2 6. 40 p. 
> Budapest felől délután 3 6 31 p.
» > > gyorsvonat este 7 6. 09 p.

Csak Nagy-várad felől 
Szatmár felől

Miskolcz felől

reggel 7 6. 41 p. 
reggel 7 6. 55 p. 

délután 12 6. 16 p. 
este 10 6. 16 p. 

reggel 8 ó. 07 p. 
déli 12 ó. 06 p.
este

reggel
: 6. 20 p

8 ó. 03 p. 
8 6.17 p. 
7 6. 40 p. 
7 ó. 50 p. 
5 6. 11 p. 
5 6. 25 p.
7 ó 44 p,
8 6.-p,

Büd-Szent-Mihály felől vásártérre
» > máv-ra >
» » vásártérre este
> » máv-ra este

F.-Abony s Polgár felől vásártérre délután 
» > máv-ra »

F - Abony és Polgár felől vásártérre reggel 
» » » máv-ra >

Budapest rol -Debreozenbe indul : 

Személy-vonat reggel 8 óra 25 pkor.
Gyors-vonat délután 2 óra 10 pkor.
Személy-vonat este 7 órakor.
Gyorsvonat este 9 óra 15 perczkor. mely Püs­

pökladányban utoléri a Budapestről este 7 órakor 
nduló személyvonatot.

(Egységes vasúti- — zóna — idő szerint.)

Főszerkesztő : Szinay Gyula.
Felelős szerkesztő és lapkiadó : Kosa Barna. 

F őinunkatárs : Dr. Bakonyi Samu.
(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)

Nyilt-tér.

Gőzcséplőgaro iturák,
hengerkazánoa

a*“ lokomobilok
szaimakazalozogepek.

gőzkukoriczamorzsolók, Stibor-körfíirészek
JBC* mindig csak

A M K ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRA ve­
zérügynökségénél Budapest. Vili , József-Uöiút
*■ 41 8Z a r.-njfjendök meg.

cs. és kír. udvari szál- 
litók.

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ jElsö osztr. cs. I. szab.
minden alakban penzszekrény és 

szabadaimozott biztositék-elő- feihl^°_9éP9yára?
készületekkel. 34 .IEN’

Képes árjegyzékek ingyen. 1\., lölllSMSSe N[;

Kiadó föld és tanya.
Mintegy 6—7 lioldnyi uj- 

osztásu föld — mely különö­
sen sertés-tartás és hizlalásra 
igen alkalmatos -—jó két szo­
bás épülettel és istáiéval, a két 
pályii ut közt, haszonbérbe 
kiadó.

Értekezhetni kis-hatvan-iit- 
cza 1410. sz. alatt a tulajdo­
nossal. (138.1

ad. 2919/1894.

Hirdetmény.
A részben néhai G y ő r f i Rebeka 

Csige Sándorné b.-újvárosi volt lakos 
hagyatékához tartozó egy darab 8 ló- 
erejü és egy drb 6 lóerejü gőzcséplőgép­
nek és a hoz tájok tartozó felszerelvé­
nyeknek nyilvános árverésen leendő el­
adása Hajduvármegye árvaszéka által 
elrendeltetvén, az árverés foganatosítá­
sára határidőül 1894, évi ápril hó 
18-ik napjának délelőtt 9 órája 
B.-Újváros községházához kitíizetett.

Miről a venni szándékozók oly fi­
gyelmeztetéssel értesittetnek, hogy a 
cséplőgépek B.-Ujvároson Csige Sándor­
nál, az árverési feltételek pedig aiólirott 
gyámhatóságnál, valamint a vármegye­
beli községek elöljáróságánál és a ren­
dezett tanácsú városok tanácsainál meg­
tekinthetők.

Kelt Debreczenben, Hajduvármegye 
Árvaszékének 1894. márczius 31. tartott 
üléséből.

(137.) Pénzes, elnök.

ÜJ ÜZLETÁG
amilyen belügyminiszteri engedélylyel még 

eddig nem volt Debreczenben!

DROGUEHIJ4
gyógyfiiszer és illatszer üzlet

gyógyszerek, állatgyógyászati czikkek, fertőtlenítő 
és kötszerek első egyedüli nagy raktára:

Angol fra nczia. német illatszerek, aroz üdítők

hölgy porok, gyógy- és pipere-szappanok,
szoba illatok, illó olajok, szájvizek, fogporok, 

fogpépek és fogkefék, likőr esszencziák

gyermek-tápszerek,
fürdő czélokra használandó czikkek, és ro­
varirtó szerek. Illatos porok, hajfestő, haj­
növesztő és szőrirtó szerek, pecsét-tisztítók, 
vasdin, gliczerin-készitmények, bajuszped­
rők, gyógyczukorkák, szivacsok, tyukszemir- 
tok, selyem- és szövetfestékek, csukamájolaj, 

üdítő és köszvény ellenes folyadékok. 
Vegyészeti készítmények ipari czélokra
Cognac, rum, tea, kávé, cacaó, csokoládé és gyógybo- 
rok. Padlófestékek, beeresztő szerek puha padlók és 

parkéták számára.
Szóval mindennemű gyógyászati és a háztar­

tás körül nélkülözhetetlen czikkek
2XE“ legolcsóbb beszerzési forrása,

Vegyszereimet, úgyszintén egyéb czikkeimet a legelső 
gyárakból szerezvén be, azok tisztaságáról, jóságáról, 
minden tekintetben első rendű minőségéről kezeskedem.
DEBRECZEN, kereskedelmi akadémia palo­

tában a nagytemplom mellett.

“ FBANCSICS VINCZE.

„Déli jég- és viszontbiztosító társaság“
Iroda: BUDAPEST, Váczi-utcza 9, az Adriai bizt. társulat házában. X

í Teljesen befizetett tőke 2.400,000 kr. u l Tartalékok 685,180 korona. |
Ezen a cs. kir. szab Adriai biztosító-társulat védnöksége alatt meg­

alakult társaság biztosit különféle terményeket jégkár ellen, a legkedvezőbb 
feltételek és legjutányosabb dijak mellett.

Biztosítási ajánlatokat elfogadnak és felvilágosításokat készségesen 
£ adnak az Adriai biztositff-társulat összes vezér-, fő- és kerületi ügynökségei.

XXI
Elöfi

helyben, vM Egész évre .
Félévre .
Negyedévre.w Kgy hóraÉ Eer®

A Déli jég- és viszont-biztositó társaság Magyarországi 5^
osztálya :

Lichtenberger J. jg
vezértitkár 0

Frigvesi M., S

Báró Podmaniczky Frigyes,
intéző.

titkár.
SS fl27) A debreczem vezerugynokseg, $

Ari ejtési hirdetmény,1

A debreczeni lanitói árvaház elhelyezésére szolgáló épületek felépítése alkalmával lel- 
jesilendő és összesen 76,877 írt 81 krral előirányzóit föld-, kőmives, ács, kőfaragó, vas, 
cserép-fedő, bádogos, asztalos, lakatos, mázoló, üveges, kárpitos, kályhás, szobafestő és viz- 
légszeszvazeték, s csatorna berendezési munkák elkészítése, illetőleg szállítása iránt a kö­
vetkező feltételek mellett nyilvános pályázat, illetőleg árlejtés hirdettetik.

1. Az árlejtésben résztvehetnek mindazon szakértő hazai iparosok vagy vállalkozón, 
kik üzletük gyakorlására hatósági engedélylyel bírnak.

2. Ajánlat az összes munkákra tehető, vagy egyes munkacsoportokra, vagy pedig 
egyenként külön-külön.

3. A készítendő munkákra vonatkozó ajánlati minta a vállalkozók rendelkezésére 
bocsáttatik és kötelesek abba az általuk megajánlott százalékos árengedményt, vagy ár fel­
emelést úgy számjegyekkel mint betűkkel, kiírni, csak azon ajánlatok fognak figyelembe vé­
tetni, melyek a kiszolgáltatott eredeti iventétetnek.

4. Távirati utón küldött ajánlatok nem vételnek figyelembe.
ő. Az 50 krajezáros bélyeggel ellátott és lepecsételt ajánlatok legkésőbb 1894 évi 

április hó 14-lkón déli 12 óráig a vallás és közoktatásügyi m. kir. minisztérium segédbiraiaá 
főigazgatónál nyújtandók be, vagy pedig ugyanoda ugyanaz ideig posta utján küldendők be, 
később érkezett ajánlatok nem fogadtatnak el. Az ajánlat boritékán az ajánlat czime feltün­
tetendő.

. 6- A beadott ajánlatok a vallás- és közoktatásügyi minisztérium kebelében az 1894 
évi ágrilis hó 16-án déli II órakor nyilvánosan felbontatnak.

7. Tartoznak ajánlattevő vállalkozók az általános vállalati feltételek 5 §-ban meg­
szabott 5%-nyinak megfelelő bánatpénzt az ott körülírt módozatok és kikötések mellett a 
debreczeni m. kir. adóhivatalnál, vagy pedig a fönt említett minisztérium segédhivatali fő­
igazgatójánál az ajan 1 at benyújtása előtt letenni, s az erről szóló nyugtát az ajánlathoz 
csatolni.

8. Fenlartja magának a minisztérium azon jogát, hogy ajánlat tevő vállalkozók kö­
zül a jutányosság szemelőtt tartásával azt a vállalkozót bízza meg, ki a jó és helyesen 
készített munkák teljestése iránt már eleve is a legtöbb biztosítékot nyújtani képes.

9. A munkákra vonatkozó általános és különleges vállalati fellőlek és tervek a val­
lás és közoktatásügyi minisztérium X-ik ügyosztájában naponta délelőtt 9—2 óra közölt, 
vagy pedig Hajdumegye kir. tanfelügyelőjénél tek. Eötvös K. Lajos urnái megtekinthetők és 
ugyanott fog az ajánlati minta a jelentkező vállalkozóknak kiszolgáltatni.

10. A föld és kőmives munkára ajánlatot tevő vállalkozók tartoznak ajánlatot tenni 
az iránt is, hogy Debreczen sz. kir. város által az ezen czélra felajánlott és rendelkezésre 
álló egy millió drb. fali téglának ezrét az építés színhelyére szállítva, mily összegben 
veszik át.

Budapest, 1894 márczius 29.

A vallás és közokt. m. kir. minisztertől.
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